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I.

Mandato y organizacion de los trabajos

1.  En su quincuagésimo sexto periodo de sesiones, la Asamblea General, en su
resolucion 56/24 O, de 29 de noviembre de 2001, tomd nota de la decisiéon adoptada
por las partes en el Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares (TNP),
tras celebrar las consultas correspondientes, de que la primera reunion del Comité
Preparatorio se celebrara en Nueva York del 8 al 19 de abril de 2002.

2. Por consiguiente, el Comité celebr6é su primer periodo de sesiones en Nueva
York del 8 al 19 de abril de 2002. De conformidad con la decision adoptada en
ese periodo de sesiones, el Comité celebro su segundo periodo de sesiones en Gine-
bra del 28 de abril al 9 de mayo de 2003 y el tercero en Nueva York del 26 de abril
al 7 de mayo de 2004. Los informes sobre los dos primeros periodos de sesiones
del Comité se publicaron con las signaturas NPT/CONF.2005/PC.1/21 y Corr.1 y
NPT/CONF.2005/PC.I1/50, respectivamente.

3. En el primer periodo de sesiones del Comité Preparatorio, las delegaciones
habian llegado al entendimiento de que se propondria a un representante del Grupo
de los Estados Occidentales para que presidiera el primer periodo de sesiones, a un
representante del Grupo de los Estados de Europa Oriental para que presidiera el
segundo, a un representante del Grupo de los Estados No Alineados y otros Estados
partes en el Tratado sobre la no proliferaciéon de las armas nucleares para que
presidiera el tercero, y a un representante del Grupo de los Estados No Alineados y
otros Estados partes en el Tratado para que presidiera la Conferencia del Afio 2005
encargada del examen del Tratado.

4.  En virtud de dicho entendimiento, el Comité Preparatorio, en su primer perio-
do de sesiones, eligid al Sr. Henrik Salander (Suecia) Presidente del primer periodo
de sesiones. También decidido que el Sr. Laszl6 Molnar (Hungria) presidiera el se-
gundo periodo de sesiones. Ademads, se decidido que, cuando no desempefiaran fun-
ciones de Presidentes, los presidentes de los periodos de sesiones del Comité Prepa-
ratorio actuaran como vicepresidentes del Comité.

5. En su tercer periodo de sesiones, el Comité eligio al Sr. Sudjadnan Parnohadi-
ningrat (Indonesia) Presidente del tercer periodo de sesiones. En ese mismo periodo
de sesiones, se inform6 al Comité de que la delegacién de Suecia habia comunicado
al Presidente que la Sra. Elisabet Borsiin Bonnier sucederia al Sr. Salander como
Vicepresidenta de la Mesa del Comité Preparatorio.

6.  En el tercer periodo de sesiones, el Comité autoriz6 a su Mesa y al Presidente
electo a que se ocuparan de cuestiones técnicas y otras cuestiones de organizacion
en el periodo anterior a la Conferencia. También decidié que el Presidente del tercer
periodo de sesiones declarara abierta la Conferencia.

7.  En su primer periodo de sesiones, el Comité aprobd el programa siguiente, que
aparece en el parrafo 8 del documento NPT/CONF.2005/PC.1/21 y Corr.1:

1.  Apertura del periodo de sesiones.
2 Eleccion del Presidente.

3.  Aprobacion del programa.
4

Debate general sobre cuestiones relacionadas con todos los aspectos de la
labor del Comité Preparatorio.
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5.  Declaraciones de organizaciones no gubernamentales.

6.  Trabajos preparatorios del examen del funcionamiento del Tratado de
conformidad con el parrafo 3 de su articulo VIII, especialmente el
examen de los principios, objetivos y medios de fomentar la plena
aplicacion del Tratado, asi como su universalidad, incluidos asuntos
sustantivos concretos relacionados con la aplicacion del Tratado y las
decisiones 1 y 2, asi como la resolucion relativa al Oriente Medio
aprobada en 1995, y los resultados de la Conferencia del Afio 2000
encargada del examen del Tratado, incluidos los acontecimientos que
pudieran afectar al funcionamiento y propoésito del Tratado.

7. Organizacion de los trabajos del Comité Preparatorio:
a) Eleccion de la Mesa;

b) Fechas y sedes en que se celebraran los futuros periodos de
sesiones;

c)  Me¢étodos de trabajo:
1) Adopcioén de decisiones;
ii)  Participantes;
iii) Idiomas de trabajo;
iv) Actas y documentos.

8.  Informe sobre los resultados del periodo de sesiones al Comité
Preparatorio en su proximo periodo de sesiones.

9.  Organizacion de la Conferencia del Afio 2005 encargada del examen del
Tratado:

a) Fechay sede;
b) Proyecto de reglamento;
c) Eleccion del Presidente y otros miembros de la Mesa;

d) Nombramiento del Secretario General de la Conferencia de
Examen;

e) Programa provisional;

f)  Financiacion de la Conferencia de Examen, incluido su Comité
Preparatorio;

g) Documentacion de antecedentes;
h)  Documento(s) final(es).

10. Aprobacioén del informe final y de las recomendaciones del Comité
Preparatorio a la Conferencia de Examen.

11.  Otros asuntos.

8. La Sra. Hannelore Hoppe, Jefa de la Subdivision de Armas de Destruccion en
Masa del Departamento de Asuntos de Desarme, actué como Secretaria del primer
periodo de sesiones del Comité Preparatorio. La Sra. Silvana Fonseca da Silva, Jefa
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de la Subdivision de Armas de Destruccion en Masa del Departamento de Asuntos
de Desarme, actu6 como Secretaria de los periodos de sesiones segundo y tercero
del Comité Preparatorio. El Sr. Tariq Rauf, Jefe de Coordinacion de Politicas de
Verificacion y Seguridad de la Oficina de Relaciones Externas y Coordinacion de
Politicas del Organismo Internacional de Energia Atomica (OIEA), represento al
OIEA en todos los periodos de sesiones.

9. Los siguientes 153 Estados partes participaron en uno o mas periodos de
sesiones del Comité Preparatorio:

Afganistan, Albania, Alemania, Andorra, Arabia Saudita, Argelia, Argentina,
Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados,
Belarus, Bélgica, Belice, Bhutan, Bolivia, Bosnia y Herzegovina, Botswana, Brasil,
Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Camboya, Camerun, Canada, Chile,
China, Chipre, Colombia, Congo, Costa Rica, Cote d’Ivoire, Croacia, Cuba,
Dinamarca, Djibouti, Ecuador, Egipto, El Salvador, Emiratos Arabes Unidos,
Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de América, Estonia, Etiopia, ex
Reptublica Yugoslava de Macedonia, Federacion de Rusia, Fiji, Filipinas, Finlandia,
Francia, Georgia, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea, Guinea Ecuatorial, Guyana,
Haiti, Hungria, Indonesia, Iran (Republica Islamica del), Iraq, Irlanda, Islandia, Islas
Marshall, Islas Salomoén, Italia, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Jap6n, Jordania,
Kazajstan, Kenya, Kirguistan, Kuwait, Lesotho, Letonia, Libano, Liberia,
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Malawi, Mali, Malta,
Marruecos, Mauricio, Mauritania, México, Micronesia (Estados Federados de),
Monaco, Mongolia, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nauru, Nepal, Nicaragua,
Niger, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Oman, Paises Bajos, Palau, Peru, Polonia,
Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, Reptblica Arabe
Siria, Republica Centroafricana, Republica Checa, Republica de Corea, Republica
Democratica Popular Lao, Republica de Moldova, Republica Dominicana,
Reptblica Unida de Tanzania, Rumania, Samoa, Santa Sede, Senegal, Serbia y
Montenegro, Sierra Leona, Singapur, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan, Suecia, Suiza,
Tailandia, Timor-Leste, Togo, Tonga, Tunez, Turquia, Ucrania, Uganda, Uruguay,
Uzbekistan, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Zambia y Zimbabwe.

10. En el segundo periodo de sesiones, el Presidente hizo la siguiente declaracion:
“Como ustedes recordaran, en el Documento Final de la Conferencia de las Partes del
Afio 2000 encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares, se encomendd a los Presidentes de los periodos de sesiones del Comité
Preparatorio la tarea de ‘sostener consultas con los Estados partes a fin de preparar el
terreno para los resultados de los periodos de sesiones, asi como sus programas’. En
consecuencia, sostuve esas consultas, en las que se puso de manifiesto la existencia
de opiniones divergentes sobre la situacion de la Republica Popular Democratica de
Corea en relacion con el Tratado. Estoy convencido de que un debate sobre esta
cuestion soélo iria en detrimento del propdsito del Comité Preparatorio, a saber, ‘exa-
minar los principios, objetivos y medios de fomentar la plena aplicacion del Tratado,
asi como su universalidad’. A la luz de lo que antecede, el Presidente, en el ejercicio
de sus funciones, tiene la intencidon de no abrir un debate sobre esta cuestion y de re-
tener la placa con el nombre de dicho pais temporalmente bajo su custodia. Por tanto,
el Presidente ha pedido a la Secretaria que mantenga la placa con el nombre del pais
en la sala de conferencias durante el segundo periodo de sesiones del Comité Prepa-
ratorio. Ello no ha de perjudicar en modo alguno el resultado de las consultas en cur-
so sobre la cuestion”. E1 Comité tomo nota de la declaracion.
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11. En el tercer periodo de sesiones, el Presidente hizo la siguiente declaracion:
“Quisiera hacer referencia a varios aspectos de las consultas previas al presente pe-
riodo de sesiones, que efectué¢ de conformidad con el mandato conferido a los Presi-
dentes de los periodos de sesiones del Comité Preparatorio en el Documento Final
de la Conferencia de las Partes del Afio 2000 encargada del examen del Tratado so-
bre la no proliferacion de las armas nucleares. En las consultas se puso de mani-
fiesto, entre otras cosas, que seguia habiendo opiniones divergentes sobre la situa-
cion de la Republica Popular Democratica de Corea en relacion con el Tratado. En
las consultas se puso de relieve, asimismo, que los Estados partes estaban dispuestos
a reafirmar las medidas adoptadas por mi predecesor, el Embajador Laszl6 Molnar, a
este respecto. En consecuencia, el Presidente, en el ejercicio de sus funciones, tiene
la intencion de no abrir un debate sobre esta cuestion y de retener la placa con el
nombre de dicho pais temporalmente bajo su custodia. Por tanto, el Presidente ha
pedido a la Secretaria que mantenga la placa con el nombre del pais en la sala de
conferencias durante el tercer periodo de sesiones del Comité Preparatorio. Ello no
ha de perjudicar en modo alguno el resultado de las consultas en curso sobre la
cuestion”. El Comité tomo nota de la declaracion.

12.  En su primer periodo de sesiones, el Comité decidié lo siguiente:

a)  Se permitiria que los representantes de los Estados que no fueran partes
en el Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares e hicieran la solicitud
del caso, asistieran, en calidad de observadores, a las sesiones del Comité que no
fueran sesiones privadas, ocuparan un asiento en el Comité detras de la placa con el
nombre de sus paises y recibieran documentos del Comité. También tendrian
derecho a presentar documentos a los participantes en el Comité. Conforme a ello,
asistieron al primer periodo de sesiones del Comité, en calidad de observadores los
representantes de Cuba;

b) Se permitiria que los representantes de organismos especializados y
organizaciones intergubernamentales internacionales y regionales que lo solicitaran,
asistieran, en calidad de observadores, a las sesiones del Comité que no fueran
sesiones privadas, ocuparan un asiento en el Comité detras de la placa con el nombre
de sus organizaciones y recibieran documentos del Comité. También tendrian
derecho a presentar, por escrito, sus opiniones y observaciones sobre cuestiones de
su competencia, las cuales podrian distribuirse como documentos del Comité. Las
siguientes organizaciones intergubernamentales internacionales y regionales estuvie-
ron representadas, en calidad de observadores, en las sesiones del Comité: Orga-
nismo para la Proscripcion de las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe
(OPANAL), Comision Europea, Comité Internacional de la Cruz Roja, Liga de los
Estados Arabes, Organizaciéon de la Unidad Africana (primer periodo de sesiones),
Organizacion de la Conferencia Islamica, Comision Preparatoria de la Organizacion
del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares y Foro de las Islas
del Pacifico;

c¢) Se permitiria que los representantes de las organizaciones no guberna-
mentales que lo solicitaran, asistieran a las sesiones del Comité que no fueran sesio-
nes privadas, ocuparan asientos en la seccion reservada al publico, recibieran docu-
mentos del Comité y facilitaran, a sus expensas, material presentado por escrito a los
participantes en el Comité. Ademds, en cada periodo de sesiones, el Comité

0435840s.doc 5



NPT/CONF.2005/1

I1.

asignaria una sesion a las organizaciones no gubernamentales para que sus repre-
sentantes hicieran uso de la palabra ante el Comité. Asistieron a una o mas sesiones
del Comité los representantes de 111 organizaciones no gubernamentales.

13.  En su primer periodo de sesiones, el Comité decidié hacer todo lo posible por
adoptar sus decisiones por consenso. En caso de que no se pudiese llegar a un con-
senso, el Comité adoptaria sus decisiones de conformidad con el reglamento de la
Conferencia de Examen de 2000, que se aplicaria mutatis mutandis.

14. También en su primer periodo de sesiones, el Comité decididé que sus idiomas
de trabajo fueran el arabe, el chino, el espafiol, el francés, el inglés y el ruso.

15. En todos los periodos de sesiones se levantaron actas resumidas de la sesion de
apertura, el debate general y las sesiones de clausura, de conformidad con la deci-
sion adoptada por el Comité en su primer periodo de sesiones. Las actas resumidas
del primer periodo de sesiones se publicaron con las signaturas NPT/CONF.2005/
PC.I/SR.1 a 4, 6, 18 y 19. Las actas resumidas del segundo periodo de sesiones
se publicaron con las signaturas NPT/CONF.2005/PC.II/SR.1 a 4 y 19. Las actas
resumidas del tercer periodo de sesiones (NPT/CONF.2000/PC.III/SR.1 a 3 y 5) se
publican por separado como anexo I del presente informe.

16. En cada periodo de sesiones, el Comité destind algunas sesiones a un debate
general sobre cuestiones relacionadas con todos los aspectos de su labor, en las
cuales formularon declaraciones muchas delegaciones. Todas las declaraciones se
consignan en las actas resumidas de esas sesiones.

17. Asimismo, en todos los periodos de sesiones, el Comité reservo una sesion para
las presentaciones de los representantes de las organizaciones no gubernamentales.

Labor sustantiva del Comité

18. El Comité dedicd 30 sesiones a la celebracién de debates sustantivos en rela-
cién con el tema 6 del programa.

19. Los debates de todos los periodos de sesiones del Comité Preparatorio se es-
tructuraron de conformidad con los calendarios indicativos, en los que se asigné el
mismo tiempo al examen de tres grupos de cuestiones y de tres conjuntos concretos
de cuestiones.

20. En el tercer periodo de sesiones, el Presidente formulo la siguiente declara-
cion: “Con objeto de resolver las cuestiones pendientes, en particular el calendario
de este periodo de sesiones del Comité, y evitar que cualquier acuerdo sobre la ma-
nera de tratar las cuestiones pertinentes para el Tratado afecte a la manera en que se
abordaran en la Conferencia de Examen, me propongo organizar nuestros trabajos de
los proximos dias de la siguiente forma: el Presidente dara la oportunidad a los Es-
tados partes de que se refieran especificamente a las garantias de seguridad en el
tiempo asignado al grupo 1, y a la resolucion de 1995 relativa al Oriente Medio en el
tiempo asignado a las cuestiones regionales. Para llegar a esta conclusion, el Presi-
dente ha tenido en cuenta las diferentes opiniones expresadas sobre el calendario de
trabajo y el tiempo limitado del que disponemos para nuestras deliberaciones en el
presente periodo de sesiones del Comité. Se pide a las delegaciones que estructuren
sus deliberaciones sobre las cuestiones conforme al tiempo asignado en esta pro-
puesta. Espero firmemente que este planteamiento permita cumplir el mandato del
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Comité con resultados positivos. En lo que respecta a los demés temas de nuestro
programa, se aplicara la estructura del programa de trabajo de los dos periodos de
sesiones anteriores del Comité, haciendo los ajustes que sean necesarios”. EI Comité
tomo nota de esa declaracion y del calendario indicativo propuesto por el Presidente.

21. El Comité examino los tres conjuntos de cuestiones siguientes, consignados en
el anexo VIII del informe final del Comité Preparatorio de la Conferencia del Afio
2000 encargada del examen del Tratado (NPT/CONF.2000/1):

a)  Aplicacion de las disposiciones del Tratado relativas a la no proliferacion
de las armas nucleares, el desarme y la paz y la seguridad internacionales;

b)  Aplicacion de las disposiciones del Tratado relativas a la no proliferacion
de las armas nucleares, a las salvaguardias y a las zonas libres de armas nucleares;

c¢)  Aplicacion de las disposiciones del Tratado relativas al derecho inaliena-
ble de todos los Estados partes en el Tratado de desarrollar la investigacion, la pro-
duccioén y la utilizacion de la energia nuclear con fines pacificos sin discriminacion
y de conformidad con los articulos I y II.

22. El Comité examino los siguientes tres conjuntos concretos de cuestiones:

a)  Aplicacion del articulo VI del Tratado sobre la no proliferacion de las
armas nucleares y del parrafo 3 y apartado c) del parrafo 4 de la decision de 1995
sobre los principios y objetivos para la no proliferacion de las armas nucleares y el
desarme, asi como de los acuerdos, conclusiones y compromisos enunciados en la
seccion titulada “Articulo VI y parrafos octavo a duodécimo del preambulo” del Do-
cumento Final de la Conferencia de Examen de 2000;

b)  Cuestiones regionales, incluso respecto del Oriente Medio y de la aplica-
cion de la resolucion de 1995 relativa al Oriente Medio y de los compromisos, con-
clusiones y presentaciones hechos llegar posteriormente al Secretario General de las
Naciones Unidas, el Presidente de la Conferencia de Examen de 2005 y los Presi-
dentes de los periodos de sesiones del Comité Preparatorio, conforme a los aparta-
dos pertinentes enumerados en la seccion titulada “Cuestiones regionales: el Oriente
Medio, en particular la aplicacion de la resolucion de 1995 relativa al Oriente
Medio”, que figura en el Documento Final de la Conferencia de Examen de 2000;

c¢)  Seguridad de los programas de utilizacion de la energia nuclear con fines
pacificos.

23. Guiandose por las disposiciones del parrafo 7 de la seccion titulada “Mejora-
miento de la eficacia del proceso consolidado de examen del Tratado” del Docu-
mento Final de la Conferencia de Examen de 2000, los Presidentes de los periodos
de sesiones primero y segundo del Comité elaboraron resumenes facticos del exa-
men de las cuestiones por el Comité, que se adjuntaron a los informes de los perio-
dos de sesiones primero y segundo.

24. El Comité tuvo ante si varios documentos presentados por diferentes delega-
ciones. La lista de los documentos presentados durante los periodos de sesiones del
Comité aparece en el anexo II del presente informe.
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III. Organizacion de la labor de la Conferencia de Examen

25. En sus periodos de sesiones, el Comité examind las siguientes cuestiones rela-
tivas a la organizacion y los trabajos de la Conferencia de Examen de 2005:

a)  Fechas y lugar de celebracion;

b) Proyecto de reglamento;

¢) Eleccion del Presidente y demas miembros de la Mesa;
d) Nombramiento del Secretario General;

e) Programa provisional;

f)  Financiacion de la Conferencia de Examen, incluido su Comité
Preparatorio;

g) Documentacion de antecedentes;

h)  Documento(s) final(es).

Fechas y lugar de celebracion de la Conferencia

26. En su tercer periodo de sesiones, el Comité reafirmoé la decision que habia
adoptado en su primer periodo de sesiones de que la Conferencia de Examen del
Afio 2005 de las Partes en el Tratado sobre la no proliferacion de las armas nuclea-
res se celebrara en Nueva York del 2 al 27 de mayo de 2005.

Proyecto de reglamento

27. En su tercer periodo de sesiones, el Comité examiné el proyecto de reglamento
de la Conferencia y acordd recomendar a la Conferencia el proyecto de reglamento
que figura en el anexo III del presente informe.

28. También en su tercer periodo de sesiones, el Comité acordd recomendar a la
Conferencia que, independientemente de lo dispuesto en el articulo 44.3 del pro-
yecto de reglamento recomendado a la Conferencia, se invitara a los organismos es-
pecializados y a las organizaciones intergubernamentales internacionales y regiona-
les a hacer presentaciones orales ante la Conferencia, por las decisiones que ésta
adoptara en cada caso.

29. En su tercer periodo de sesiones, el Comité acordo recomendar a la Conferen-
cia que, con arreglo al proyecto de reglamento, se permitiera a los representantes de
organizaciones no gubernamentales asistir a las sesiones que no fueran privadas y
recibir documentos de la Conferencia; que, de conformidad con la practica estable-
cida, se permitiera a las organizaciones no gubernamentales poner a disposicion de
los participantes en la Conferencia material impreso, cuyos gastos deben haber su-
fragado ellas mismas; y que se les permitiera también intervenir ante la Conferencia,
conforme a lo dispuesto en el Documento Final de la Conferencia de Examen
de 2000.

Eleccion del Presidente y demas miembros de la Mesa

30. En su tercer periodo de sesiones, el Comité apoyd por unanimidad la candida-
tura del Sr. Sérgio de Queiroz Duarte del Brasil a la Presidencia de la Conferencia
de Examen de 2005.
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31. También en su tercer periodo de sesiones, el Comité acordé recomendar que la
Comision Principal I estuviera presidida por un representante del Grupo de los Esta-
dos No Alineados y otros Estados, a saber, el Presidente del Comité Preparatorio en
su tercer periodo de sesiones (Indonesia); que la Comisiéon Principal II estuviera
presidida por un representante del Grupo de los Estados de Europa Oriental, a saber,
el Presidente del Comité Preparatorio en su segundo periodo de sesiones (Hungria);
y que la Comision Principal III estuviera presidida por un representante del Grupo
de Estados Occidentales, a saber, el Presidente del Comité Preparatorio en su primer
periodo de sesiones (Suecia).

32. El Comité también acordd recomendar para el cargo de Presidente del Comité
de Redaccion a un representante del Grupo de Estados de Europa Oriental, y para el
de Presidente de la Comision de Poderes, a un representante del Grupo de los Esta-
dos No Alineados y otros Estados.

Nombramiento del Secretario General

33.  En su primer periodo de sesiones, el Comité decidi6 invitar al Secretario Gene-
ral de las Naciones Unidas a que, en consulta con los miembros del Comité Prepa-
ratorio, propusiera a un funcionario para el cargo de Secretario General provisional
de la Conferencia de las Partes del Afio 2005 encargada del examen del Tratado so-
bre la no proliferacion de las armas nucleares, candidatura que seria confirmada
posteriormente por la propia Conferencia. En su tercer periodo de sesiones, se
comunicé al Comité que el Secretario General, tras celebrar consultas con
los miembros del Comité Preparatorio, habia decidido proponer a la Sra. Silvana
Fonseca da Silva, Jefa de la Subdivision de Armas de Destruccidén en Masa, del De-
partamento de Asuntos de Desarme, de la Secretaria de las Naciones Unidas, como
Secretaria General provisional de la Conferencia. EI Comité tomd nota de la
propuesta.

Financiacion de la Conferencia de Examen, incluido su Comité Preparatorio

34. En su segundo periodo de sesiones, el Comité tomo nota de los gastos estima-
dos de la Conferencia, incluido su Comité Preparatorio (NPT/CONF.2005/PC.11/1).
En su tercer periodo de sesiones, el Comité aprobo la tabla de division de los gastos.
La tabla de division de los gastos figura en el apéndice del proyecto de reglamento
que aparece en el anexo III del presente informe.

Documento(s) final(es)

35. En su tercer periodo de sesiones, el Comité decidi6 aplazar el examen de este
asunto hasta la Conferencia de Examen de 2005.

IV. Participacion en la Conferencia de Examen

36. El Comité decidio que el Presidente del tercer periodo de sesiones del Comité
Preparatorio enviara invitaciones a los Estados que, de conformidad con la decision
sobre la participacion, tuvieran derecho a participar en la Conferencia, asi como al
Secretario General de las Naciones Unidas y al Director General del Organismo
Internacional de Energia Atomica.
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V. Aprobacion del informe final

37. El Comité Prepﬂatorio aprobd su informe final en su ultima sesidn, celebrada
el 7 de mayo de 2004*,

I También en la ultima sesion, el Presidente anuncio su intencion de hacer distribuir bajo su
propia responsabilidad y conforme a lo acordado por el Comité, un documento de trabajo
del residente sobre asuntos y las propuestas que debe seguir examinando el Comité
(NPT/CONF.2005/PC.III/WP.30).
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Anexo I

Actas resumidas

Las actas resumidas de las sesiones del tercer periodo de sesiones del Comité Pre-
paratorio se distribuiran por separado con las signaturas NPT/CONF.2005/PC.III/SR.1
a3y)).
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Anexo 11

12

Lista de documentos
Primer periodo de sesiones

NPT/CONF.2005/PC.1/1
NPT/CONF.2005/PC.1/2

NPT/CONF.2005/PC.1/3

NPT/CONF.2005/PC.1/3/Add.1

NPT/CONF.2005/PC.1/3/Add.2

NPT/CONF.2005/PC.1/3/Add.3

NPT/CONF.2005/PC.1/3/Add.4

NPT/CONF.2005/PC.1/3/Add.5

NPT/CONF.2005/PC.1/3/Add.6

Programa provisional

Medidas adoptadas para institucionalizar la condicién de
Estado libre de armas nucleares de Mongolia: informe
presentado por Mongolia

Medidas para propiciar el establecimiento de una zona libre de
armas nucleares en el Oriente Medio y la realizacion de los
objetivos y metas de la resolucion de 1995 sobre el Oriente
Medio: compilacion de los informes presentados por Argelia,
Australia, Egipto y Jordania

Medidas para propiciar el establecimiento de una zona libre de
armas nucleares en el Oriente Medio y la realizacion de los
objetivos y metas de la resolucion de 1995 sobre el Oriente
Medio: compilacion de los informes presentados por el
Canada, China, Marruecos, el Reino Unido de Gran Bretafia

e Irlanda del Norte y Suecia

Medidas para propiciar el establecimiento de una zona libre de
armas nucleares en el Oriente Medio y la realizacion de los
objetivos y metas de la resolucion de 1995 sobre el Oriente
Medio: compilacion de los informes presentados por la Arabia
Saudita y Tunez

Medidas para propiciar el establecimiento de una zona libre de
armas nucleares en el Oriente Medio y la realizacion de los
objetivos y metas de la resolucion de 1995 sobre el Oriente
Medio: informe presentado por los Estados Unidos de América

Medidas para propiciar el establecimiento de una zona libre de
armas nucleares en el Oriente Medio y la realizacion de los
objetivos y metas de la resolucion de 1995 sobre el Oriente
Medio: compilacion de los informes presentados por la
Jamahiriya Arabe Libia y el Japon

Medidas para propiciar el establecimiento de una zona libre de
armas nucleares en el Oriente Medio y la realizacion de los
objetivos y metas de la resolucion de 1995 sobre el Oriente
Medio: compilacion de los informes presentados por Francia y
Tunez

Medidas para propiciar el establecimiento de una zona libre de
armas nucleares en el Oriente Medio y la realizacion de los
objetivos y metas de la resolucion de 1995 sobre el Oriente
Medio: informe presentado por Qatar
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NPT/CONF.2005/PC.1/4

NPT/CONF.2005/PC.1/5

NPT/CONF.2005/PC.1/5/Add.1

NPT/CONF.2005/PC.1/6

NPT/CONF.2005/PC.1/7

NPT/CONF.2005/PC.1/8

NPT/CONF.2005/PC.1/9

NPT/CONF.2005/PC.1/10

NPT/CONF.2005/PC.1/11

NPT/CONF.2005/PC.1/12/Corr.1

NPT/CONEF.2005/PC.1/13

NPT/CONEF.2005/PC.1/14

Aplicacion del articulo VI 'y del apartado c) del parrafo 4 de la
decision de 1995 sobre “Principios y objetivos de la no
proliferacion nuclear y del desarme nuclear”: informe
presentado por Polonia

Aplicacion del articulo VI y del apartado c) del parrafo 4 de la
decision de 1995 sobre “Principios y objetivos de la no
proliferacion nuclear y del desarme nuclear”: informe presentado
por Tailandia

Aplicacion de medidas complementarias para coadyuvar a
promover el desarme nuclear y la no proliferacion de las armas
nucleares mediante las actividades de la Oficina de Energia
Atomica para la Paz: documento presentado por Tailandia

Cumplimiento de las obligaciones contraidas en virtud del
articulo VI del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares: informe presentado por Australia

Aplicacion del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares: informe presentado por Nueva Zelandia

Informe en el marco del mejoramiento de la eficacia del
proceso consolidado de examen del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares, sobre la aplicacion del
articulo VI y del apartado c) del parrafo 4 de la decision de
1995 sobre “Principios y objetivos para la no proliferacion
nuclear y el desarme nuclear”, presentado por Indonesia

Documento de la Coalicion para el Nuevo Programa,
presentado por Egipto en nombre de los paises del Nuevo
Programa

Aplicacion del articulo VI 'y del apartado c) del parrafo 4 de la
decision de 1995 sobre “Principios y objetivos para la no
proliferacion de las armas nucleares y el desarme”: informe
presentado por Suecia

Aplicacion del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares: informe presentado por el Canada

Presentacion de los Estados Unidos de América (véase el
documento NPT/CONF.2005/PC.1/3/Add.3)

Aplicacion del articulo VI y del apartado ¢) del parrafo 4 de
la decision de 1995 sobre “Principios y objetivos para la no
proliferacion de las armas nucleares y el desarme”: informe
presentado por Alemania

Aplicacion del articulo VI del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares y del apartado c) del
parrafo 4 de la decision de 1995 sobre “Principios y objetivos
para la no proliferacion de las armas nucleares y el desarme”:
informe presentado por el Japon
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NPT/CONEF.2005/PC.I/15

NPT/CONEF.2005/PC.1/16

NPT/CONEF.2005/PC.1/17

NPT/CONEF.2005/PC.1/18

NPT/CONEF.2005/PC.1/19

NPT/CONEF.2005/PC.1/20

NPT/CONEF.2005/PC.I/WP.1

NPT/CONEF.2005/PC.I/WP.2

NPT/CONEF.2005/PC.I/WP.3

NPT/CONEF.2005/PC.I/WP.4

NPT/CONEF.2005/PC.I/WP.5

NPT/CONEF.2005/PC.I/WP.6

NPT/CONEF.2005/PC.I/WP.7
NPT/CONEF.2005/PC.I/WP.8

Declaracion formulada por Myanmar en nombre de la
Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental acerca del
Tratado sobre una zona libre de armas nucleares en el Asia
sudoriental (Tratado de Bangkok)

Declaracion formulada por Espaiia el 8 de abril de 2002 en
nombre de la Unién Europea

Declaracion formulada por Espaiia el 15 de abril de 2002 en
nombre de la Unién Europea

Aplicacion del articulo VI del Tratado y del apartado ¢) del
parrafo 4 de la decision de 1995 sobre “Principios y objetivos
para la no proliferacion de las armas nucleares y el desarme”:
informe presentado por Irlanda

Nota verbal de fecha 18 de abril de 2002 dirigida a la
secretaria del primer periodo de sesiones del Comité
Preparatorio de la Conferencia de las Partes del Afio 2005
encargada del examen del tratado sobre la no proliferacion de
las armas nucleares por la Mision Permanente de la Republica
Islamica del Iran ante las Naciones Unidas

Informe con arreglo a la disposicion del documento final de la
Conferencia de las Partes del Afio 2000 encargada del examen
del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares,
en particular de los articulos VI y VII del Tratado, presentado
por Malasia

Documento de trabajo presentado por Egipto en nombre de la
Coalicién para el Nuevo Programa (Brasil, Egipto, Irlanda,
México, Nueva Zelandia, Sudafrica y Suecia)

Documento de trabajo presentado por Indonesia en nombre de
los Estados miembros del Movimiento de los Paises No
Alineados que son partes en el Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares

Presentacion de informes de los Estados partes: documento de
trabajo presentado por el Canada

Consecucion de un mundo libre de armas nucleares:
documento de trabajo presentado por Alemania

Armas nucleares no estratégicas: documento de trabajo
presentado por Alemania

Desarme nuclear y reduccion del peligro de una guerra
nuclear: documento de trabajo presentado por China

Documento de trabajo presentado por el Japon

Utilizacion de la energia nuclear con fines pacificos:
documento de trabajo presentado por China
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NPT/CONEF.2005/PC.I/WP.9

NPT/CONF.2005/PC.I/WP.10

NPT/CONEF.2005/PC.I/WP.11

NPT/CONF.2005/PC.I/WP.12

NPT/CONEF.2005/PC.I/WP.13

NPT/CONEF.2005/PC.I/WP.14

NPT/CONF.2005/PC.I/CRP.1

NPT/CONEF.2005/PC.I/INF.1
NPT/CONEF.2005/PC.I/INF.2
NPT/CONEF.2005/PC.I/INF.3
NPT/CONEF.2005/PC.I/INF.4

Segundo periodo de sesiones

NPT/CONF.2005/PC.11/1

NPT/CONF.2005/PC.11/2

NPT/CONEF.2005/PC.11/3

NPT/CONEF.2005/PC.11/3/Rev.1

Prevencion de la proliferacion de las armas nucleares, zonas
libres de armas nucleares y la cuestion nuclear del Oriente
Medio: documento de trabajo presentado por China

Documento de trabajo presentado por Egipto en nombre de la
Coalicién para el Nuevo Programa (Brasil, Egipto, Irlanda,
México, Nueva Zelandia, Sudafrica y Suecia)

Elementos propuestos para su inclusion en el informe del
Comité Preparatorio sobre los trabajos del primer periodo de
sesiones: documento de trabajo presentado por la Republica
de Kazajstan, la Republica Kirguisa, la Republica de
Tayikistan, Turkmenistan y la Reptblica de Uzbekistan

Proteccion contra el terrorismo nuclear y seguridad de los
materiales nucleares y de las instalaciones nucleares:
documento de trabajo presentado por Alemania

Documento de trabajo presentado por las delegaciones de
Brasil, Egipto, Irlanda, México, Nueva Zelandia, Sudafrica y
Suecia

Declaracion formulada por Indonesia el 19 de abril de 2002
en nombre de los miembros del Movimiento de los Paises No
Alineados que son partes en el Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares

Proyecto de informe del Comité Preparatorio sobre su primer
periodo de sesiones

Information note
List of non-govenmental organizations
Indicative timetable

List of participants

Gastos estimados de la Conferencia de las Partes del Afio
2005 encargada del examen del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares

Aplicacion del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares y del apartado c) del parrafo 4 de la Decision de
1995 sobre los “Principios y objetivos para la no proliferacion
de las armas nucleares y el desarme nuclear”: informe
presentado por Hungria

Declaracion del Organismo para la Proscripcion de las Armas
Nucleares en la América Latina y el Caribe

Declaracion del Organismo para la Proscripcion de las Armas
Nucleares en la América Latina y el Caribe — Revision

15



NPT/CONF.2005/1

16

NPT/CONF.2005/PC.11/4

NPT/CONEF.2005/PC.11/5

NPT/CONF.2005/PC.11/6

NPT/CONF.2005/PC.11/7

NPT/CONEF.2005/PC.11/8

NPT/CONF.2005/PC.11/9

NPT/CONEF.2005/PC.11/10

NPT/CONF.2005/PC.11/10/Corr.1
(en inglés tinicamente)

NPT/CONF.2005/PC.11/11

NPT/CONF.2005/PC.11/12

NPT/CONF.2005/PC.11/13

NPT/CONEF.2005/PC.11/14

Ultimos trabajos de la Comision Preparatoria de la
Organizacion del Tratado de prohibicion completa de los
ensayos nucleares

Aplicacion del articulo VI del Tratado y del apartado c¢) del
parrafo 4 de la Decision de 1995 sobre “Principios y
objetivos para la no proliferacion de las armas nucleares y el
desarme nuclear”: informe presentado por la Republica de
Corea

Informe del Reino de Marruecos relativo a la aplicacion del
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares y la
resolucion de 1995 relativa al Oriente Medio

Medidas adoptadas por la Republica de Croacia para dar
cumplimiento a las disposiciones del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares: informe presentado por
Croacia

Aplicacion del articulo VI del Tratado y del apartado c¢) del
parrafo 4 de la Decision de 1995 sobre “Principios y objetivos
para la no proliferacion de las armas nucleares y el desarme
nuclear”: informe presentado por Eslovaquia

Medidas adoptadas durante el ultimo afio para propiciar el
establecimiento de una zona libre de armas nucleares en el
Oriente Medio y la realizacion de los objetivos y metas de la
resolucion de 1995 relativa al Oriente Medio: informe
presentado por Egipto

Aplicacion del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares: informe presentado por Lituania

Implementation of the Treaty on the Non-Proliferation of
Nuclear Weapons: report submitted by Lithuania —
Corrigendum

Medidas adoptadas por la Republica Popular de China para
impulsar el proceso de paz en el Oriente Medio y promover el
establecimiento de una zona libre de armas nucleares en el
Oriente Medio: informe presentado por China

Medidas para propiciar el establecimiento de una zona libre de
armas nucleares en el Oriente Medio y la realizacion de los
objetivos y metas de la resolucion de 1995 relativa al Oriente
Medio: informe presentado por Australia

Cumplimiento de las obligaciones contraidas en virtud del
articulo VI del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares y el apartado c) del parrafo 4 de la Decision de 1995
sobre “Principios y objetivos para la no proliferacion nuclear
y el desarme nuclear”: informe presentado por Australia

Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares:
informe presentado por Nueva Zelandia
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NPT/CONEF.2005/PC.11/15

NPT/CONEF.2005/PC.11/16

NPT/CONEF.2005/PC.11/17

NPT/CONEF.2005/PC.11/18

NPT/CONEF.2005/PC.11/19

NPT/CONEF.2005/PC.11/20

NPT/CONEF.2005/PC.11/21

NPT/CONEF.2005/PC.11/22

NPT/CONEF.2005/PC.11/23

Informe del Gobierno de la Republica Argelina Democratica
y Popular sobre las medidas adoptadas para propiciar el
establecimiento de una zona libre de armas nucleares en el
Oriente Medio y la realizacion de los objetivos y metas de la
resolucion de 1995 relativa al Oriente Medio: informe
presentado por la Reptblica Argelina Democratica y Popular

Documento de la Coalicion para el Nuevo Programa
presentado por Nueva Zelandia en nombre del Brasil, Egipto,
Irlanda, México, Sudafrica y Suecia como miembros de la
Coalicion para el Nuevo Programa

Informe del Reino de Marruecos relativo a la aplicacion del
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares y del
apartado c¢) del parrafo 4 de la Decision de 1995 sobre los
“Principios y objetivos para la no proliferacion de las armas
nucleares”, asi como a la aplicacion de la resolucion de 1995
sobre la creacion de una zona libre de armas nucleares en el
Oriente Medio

Aplicacion del articulo VI del TNP, teniendo presentes las
conclusiones del Documento Final de la Conferencia de las
Partes del Afio 2000 y el apartado c) del parrafo 4 de los
Principios y objetivos de 1995: informe presentado por los
Paises Bajos

Aplicacion del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares: informe presentado por el Canada

Medidas para propiciar la creacion de una zona libre de armas
nucleares en el Oriente Medio y la realizacion de los
objetivos y metas de la resolucion de 1995 relativo al Oriente
Medio: informe presentado por el Canada

Declaracion conjunta de la Federacion de Rusia y los Estados
Unidos de América sobre el Tratado de Moscu en el segundo
periodo de sesiones del Comité Preparatorio de la
Conferencia de las Partes del Afio 2005 encargada del
examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares

Disposiciones del Documento Final de la Conferencia de las
Partes del Afio 2000 encargada del examen del Tratado sobre la
no proliferacion de las armas nucleares, en particular los
articulos VI 'y VII del Tratado: informe presentado por Malasia

Aplicacion del articulo VI del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares y el apartado ¢) del
parrafo 4 de la Decision de 1995 sobre “Principios y
objetivos para la no proliferacion de las armas nucleares y el
desarme nuclear”: Informe presentado por Suiza
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NPT/CONEF.2005/PC.11/24

NPT/CONEF.2005/PC.11/25

NPT/CONEF.2005/PC.11/26

NPT/CONEF.2005/PC.11/27

NPT/CONEF.2005/PC.11/28

NPT/CONEF.2005/PC.11/29

NPT/CONEF.2005/PC.11/30

NPT/CONEF.2005/PC.11/31

NPT/CONEF.2005/PC.11/32

NPT/CONEF.2005/PC.11/33

NPT/CONEF.2005/PC.11/34

NPT/CONEF.2005/PC.11/35

Cumplimiento de las obligaciones contraidas en virtud del
articulo VI del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares y el apartado c¢) del parrafo 4 de la Decision de
1995 sobre “Principios y objetivos para la no proliferacion
nuclear y el desarme nuclear”: informe presentado por
Indonesia

Fortalecimiento del proceso de examen del Tratado de no
proliferacion de las armas nucleares: cumplimiento de las
obligaciones contraidas en virtud del articulo VI y otras
disposiciones: Informe presentado por Sudafrica

Aplicacion del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares: informe presentado por la Republica de Bulgaria

Cumplimiento de las obligaciones contraidas en virtud del
articulo VI del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares y el apartado c¢) del parrafo 4 de la Decision de
1995 sobre “Principios y objetivos para la no proliferacion
nuclear y el desarme nuclear”: informe presentado por
Finlandia

Aplicacion del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares: informe presentado por Sri Lanka

Aplicacion del articulo VI y el apartado ¢) del parrafo 4 de la
Decision de 1995 sobre “Principios y objetivos para la no
proliferacion de las armas nucleares y el desarme nuclear™:
informe presentado por Suecia

Medidas para promover el establecimiento de una zona libre
de armas nucleares en el Oriente Medio: informe presentado
por la Arabia Saudita

Medidas para propiciar la creacion de una zona libre de armas
nucleares en el Oriente Medio y la realizacion de los
objetivos y métodos de la resolucion de 1995 relativa al
Oriente Medio: informe presentado por el Japon

Aplicacion del articulo VI del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares: informe presentado por
el Japon

Aplicacion del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares: informe presentado por el Brasil

Principios y objetivos para la no proliferacion de las armas
nucleares y el desarme: informe presentado por Noruega

Informe sobre las medidas adoptadas para propiciar la
creacion de una zona libre de armas nucleares y de otras
armas de destruccion en masa efectivamente verificable en el
Oriente Medio y la realizacion de los objetivos y metas de la
resolucion de 1995 relativa al Oriente Medio: informe
presentado por Suecia
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NPT/CONEF.2005/PC.11/36

NPT/CONEF.2005/PC.11/37

NPT/CONEF.2005/PC.11/38

NPT/CONEF.2005/PC.11/39

NPT/CONEF.2005/PC.11/40

NPT/CONEF.2005/PC.11/41

NPT/CONEF.2005/PC.11/42

NPT/CONEF.2005/PC.11/43

Medidas adoptadas con objeto de promover el clima
necesario para alentar a las naciones a establecer en el
Oriente Medio una zona libre de armas de destrucciéon en
masa efectivamente verificable y la realizacion de los
objetivos y metas de la resolucion de 1995 relativa al Oriente
Medio: informe presentado por los Estados Unidos de
América

Aplicacion del articulo VI del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares y el apartado ¢) del
parrafo 4 de la Decision de 1995 sobre “Principios y
objetivos para la no proliferacion de las armas nucleares y el
desarme nuclear”, asi como las 13 medidas del Documento
Final de la Conferencia de las Partes del Afio 2000: informe
presentado por Bélgica

Documento presentado por la Delegacion Permanente de la
Liga de los Estados Arabes ante las Naciones Unidas en
Ginebra, en nombre de la Liga de los Estados Arabes, en el
segundo periodo de sesiones del Comité Preparatorio de la
Conferencia de las Partes del Afio 2005 encargada del
examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares

Aplicacion del articulo VI del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares y del parrafo 3 y el
apartado c) del parrafo 4 de la Decision de 1995 sobre
“Principios y objetivos para la no proliferacion de las armas
nucleares y el desarme”: informe presentado por Irlanda

Aplicacion del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares: informe presentado por Mongolia

Aplicacion del articulo VI del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares y del apartado c) del
parrafo 4 de la Decision de 1995 sobre principios y objetivos
para la no proliferacion de las armas nucleares y el desarme
nuclear: informe presentado por México

Aplicacioén del articulo VI y del apartado ¢) del parrafo 4 de
la Decision de 1995 sobre principios y objetivos para la no
proliferacion de las armas nucleares y el desarme nuclear:
informe presentado por Rumania

Informe sobre el Oriente Medio de conformidad con el
apartado 7 del parrafo 16 del capitulo del documento final de
la Conferencia de las Partes del Afio 2000 encargada del
examen del TNP dedicado al articulo VII, relativo a las
medidas adoptadas por Francia para promover la creacion de
una zona libre de armas nucleares y de otras armas de
destruccion en masa y la consecucion de las metas y objetivos
de la resolucidon de 1995 sobre el Oriente Medio: informe
presentado por Francia
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NPT/CONEF.2005/PC.11/44

NPT/CONEF.2005/PC.11/45

NPT/CONEF.2005/PC.11/46

NPT/CONEF.2005/PC.11/47

NPT/CONEF.2005/PC.11/48

NPT/CONEF.2005/PC.11/49

NPT/CONEF.2005/PC.11/WP.1

NPT/CONEF.2005/PC.11/WP.2

NPT/CONEF.2005/PC.1I/WP.3

NPT/CONF.2005/PC.11/WP.4

NPT/CONEF.2005/PC.1I/WP.5

NPT/CONEF.2005/PC.11I/WP.6

NPT/CONEF.2005/PC.1I/WP.7

NPT/CONF.2005/PC.II/WP.8/
Corr.1

Establecimiento de una zona libre de armas nucleares en el
Oriente Medio: informe presentado por la Republica Islamica
del Iran

Aplicacion del articulo VI: informe presentado por la
Reptblica Islamica del Iran

Realizacion de las metas y los objetivos de la resolucion de
1995 relativa al Oriente Medio en el marco del proceso
consolidado de examen del Tratado sobre la no proliferacion
de las armas nucleares: informe presentado por la Reptblica
Arabe Siria

Realizacion de las metas y los objetivos de la resolucion
de 1995 sobre el Oriente Medio: informe presentado por
Jordania

Informe del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
sobre las metas y los objetivos de la resolucidon de 1995
relativa al Oriente Medio

Aumento de la eficacia del proceso consolidado de examen
del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares y
aplicacion del articulo VI del Tratado y del apartado c) del
parrafo 4 de la Decision de 1995 sobre principios y objetivos
para la no proliferacion de las armas nucleares y el desarme
nuclear: informe presentado por el Peru

Verificacion del desarme nuclear: primer informe provisional
sobre los estudios de verificacion de las ojivas nucleares y sus
componentes: documento de trabajo presentado por el Reino
Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte

Presentacion de informes de los Estados partes: documento de
trabajo presentado por el Canada

Documento de trabajo sobre el desarme nuclear y la
reduccion del peligro de guerra nuclear, presentado por China

Documento de trabajo sobre la prevencion de la proliferacion
de las armas nucleares presentado por China

Documento de trabajo sobre las zonas libres de armas
nucleares presentado por China

Documento de trabajo sobre la utilizacion de la energia
nuclear con fines pacificos presentado por China

Documento de trabajo sobre la cuestion nuclear del Oriente
Medio presentado por China

Informe del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
sobre las metas y los objetivos de la resolucion de 1995
relativa al Oriente Medio (véase el documento
NPT/CONF.2005/PC.11/48)
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Consolidacion del proceso de examen del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares: documento de trabajo
presentado por Sudafrica

Documento de trabajo presentado por la Republica de Cuba

Documento de trabajo: “Garantias de seguridad”, presentado
por Nueva Zelandia en nombre del Brasil, Egipto, Irlanda,
México, Sudafrica y Suecia en calidad de miembros de la
Coalicion para el Nuevo Programa

Grupo II — Articulo VII: documento de trabajo presentado por
Uzbekistan

“Reduccidn de las armas nucleares no estratégicas™:
documento de trabajo presentado por Austria, México y
Suecia

Garantias negativas de seguridad: documento de trabajo
presentado por la Republica Islamica del Iran

Documento de trabajo presentado por el Japon

Participacion de las ONG en el proceso de examen del TNP:
documento presentado por el Canada

Documento de trabajo presentado por Bélgica, Noruega y los
Paises Bajos para su examen en el segundo periodo de
sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia de las
Partes del Afio 2005 encargada del examen del Tratado sobre
la no proliferacion de las armas nucleares

Documento de trabajo sobre la educacion acerca del desarme
y la no proliferacion, presentado por Egipto, Hungria, el
Japoén, México, Nueva Zelandia, el Perti, Polonia y Suecia

Documento de trabajo presentado por Malasia en nombre de
los Estados miembros del Movimiento de los Paises No
Alineados y de otros Estados que son partes en el Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares

Proyecto de informe del Comité Preparatorio sobre su
segundo periodo de sesiones

Information note
Indicative timetable
List of non-governmental organizations

List of non-governmental organizations — Addendum
List of non-governmental organizations — Corrigendum
List of participants

Provisional list of participants
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NPT/CONF.2005/PC.I11/3
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NPT/CONF.2005/PC.111/5
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NPT/CONF.2005/PC.I11/10
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NPT/CONF.2005/PC.111/12

NPT/CONF.2005/PC.111/13

Aplicacion del Tratado: informe presentado por el Canada

Medidas para promover una zona libre de armas nucleares en
el Oriente Medio y la realizacion de los objetivos y metas de
la resolucién de 1995 sobre el Oriente Medio: informe
presentado por el Canada

Informe del Reino Unido sobre los objetivos y metas de la
resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio

Ultimos trabajos de la Comision Preparatoria de la
Organizacion del Tratado de prohibicion completa de los
ensayos nucleares: informe presentado por la secretaria
técnica provisional de la Comision Preparatoria

Aplicacion del Tratado: informe presentado por la Republica
de Lituania

Medidas adoptadas por China para impulsar el proceso de paz
en el Oriente Medio y promover el establecimiento de una
zona libre de armas nucleares en la region del Oriente Medio:
informe presentado por China

Aplicacion del articulo VI del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares y del apartado ¢) del
parrafo 4 de la decision de 1995 sobre los principios y
objetivos para la no proliferacion de las armas nucleares y el
desarme nuclear: informe presentado por Australia

Medidas para promover la creacion de una zona libre de
armas nucleares en el Oriente Medio y la realizacion de los
objetivos y metas de la resolucion de 1995 sobre el Oriente
Medio: informe presentado por Australia

Aplicacion del articulo VI del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares y del apartado ¢) del
parrafo 4 de la decision de 1995 sobre los principios y
objetivos para la no proliferacion de las armas nucleares y el
desarme nuclear: informe presentado por Suiza

Aplicacion del articulo VI y del apartado ¢) del parrafo 4 de la
decision de 1995 sobre los principios y objetivos para la no
proliferacion de las armas nucleares y el desarme: informe
presentado por la Reptblica de Corea

Recomendaciones sustantivas de la Coalicidn para el Nuevo
Programa al tercer periodo de sesiones del Comité
Preparatorio

Informe de Marruecos relativo a la aplicacion del Tratado y la
resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio

Aplicacion del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares: informe presentado por Eslovaquia
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NPT/CONEF.2005/PC.111/17
NPT/CONF.2005/PC.I11/18
NPT/CONEF.2005/PC.I11/19

NPT/CONF.2005/PC.I11/20

NPT/CONF.2005/PC.111/21

NPT/CONEF.2005/PC.111/22

NPT/CONF.2005/PC.111/23

Aplicacion del articulo VI del Tratado y del apartado ¢) del
parrafo 4 de la decision de 1995 sobre los principios y
objetivos para la no proliferacion de las armas nucleares y el
desarme: informe presentado por el Japon

Medidas para promover la creacion de una zona libre de
armas nucleares en el Oriente Medio y la realizacion de los
objetivos y metas de la resolucion de 1995 sobre el Oriente
Medio: informe presentado por el Japon

Aplicacion del articulo VI del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares, teniendo en cuenta las
conclusiones que figuran en el documento final de la
Conferencia de Examen de 2000 y el apartado ¢) del parrafo 4
de la decision de 1995 sobre los principios y objetivos para la
no proliferacion de las armas nucleares y el desarme nuclear:
informe presentado por los Paises Bajos

Declaracion de La Habana: documento presentado por Cuba
Aplicacién del Tratado: informe presentado por Hungria

Informe presentado por la Republica Arabe Siria en el tercer
periodo de sesiones del Comité Preparatorio con vistas a la
realizacion de los objetivos y metas de la resolucion de 1995
sobre el Oriente Medio en el marco del proceso reforzado de
examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares

Informe presentado por Portugal sobre la aplicacion del
articulo VI del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares y del apartado c) del parrafo 4 de la decisidon sobre
los principios y objetivos para la no proliferacion de las armas
nucleares y el desarme nuclear de la Conferencia de examen y
prorroga de 1995

Informe sobre las medidas adoptadas para propiciar el
establecimiento de una zona libre de armas nucleares y de
otras armas de destruccion en masa efectivamente verificable
en el Oriente Medio y la realizacion de los objetivos y metas
de la resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio: informe
presentado por Suecia

Aplicacioén del articulo VI del Tratado y del apartado ¢) del
parrafo 4 de la decision de 1995 sobre los principios y
objetivos para la no proliferacion de las armas nucleares y el
desarme nuclear: informe presentado por Suecia

Aplicacion del articulo VI del Tratado, asi como del inciso c)
del parrafo 4 de los principios y objetivos para la no
proliferacion de las armas nucleares y el desarme adoptados
en 1995: informe presentado por México
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NPT/CONEF.2005/PC.111/32

NPT/CONF.2005/PC.111/33

NPT/CONEF.2005/PC.111/34
NPT/CONEF.2005/PC.111/35

Aplicacion del articulo VI del Tratado y del apartado ¢) del
parrafo 4 de la decision de 1995 sobre los principios y
objetivos para la no proliferacion de las armas nucleares y el
desarme nuclear: informe presentado por Ucrania

Aplicacion del articulo VI y del apartado ¢) del parrafo 4 de la
decision de 1995 sobre principios y objetivos para la no
proliferacion de las armas nucleares y el desarme: informe
presentado por Rumania

Medidas adoptadas durante el ultimo afio para propiciar el
establecimiento de una zona libre de armas nucleares en el
Oriente Medio y la realizacion de los objetivos y metas de la
resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio: informe
presentado por Egipto

Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares:
informe presentado por Nueva Zelandia

Aplicacion del articulo VI del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares y del apartado ¢) del
parrafo 4 de la decision de 1995 relativa a los principios y
objetivos para la no proliferacion de las armas nucleares y el
desarme: informe presentado por Noruega

Aplicacion del articulo VI del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares y del apartado ¢) del
parrafo 4 de la decision de 1995 sobre principios y objetivos
para la no proliferacion de las armas nucleares y el desarme
nuclear: informe presentado por Grecia

(No se ha publicado)

Informe en cumplimiento del articulo VI del TNP, de acuerdo
con el documento final de la Conferencia de Examen de 2000
(13 Medidas), que presenta Espafia a la III Comision
Preparatoria

Establecimiento de una zona libre de armas nucleares en el
Oriente Medio: informe presentado por la Reptblica Islamica
del Iran

Aplicacion del articulo VI: informe presentado por la
Reptblica Islamica del Iran

Aplicacién del Tratado: informe presentado por Luxemburgo

Informe sobre el Oriente Medio de conformidad con el
apartado 7 del parrafo 16 del capitulo del Documento Final de
la Conferencia de las Partes del Afio 2000 encargada del
examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares dedicado al articulo VII, relativo a las medidas
adoptadas por Francia para promover la creacion de una zona
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libre de armas nucleares y de otras armas de destruccion en
masa y la consecucion de las metas y objetivos de la
resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio

Aplicacion del Tratado: informe presentado por Austria

Aplicacién del articulo VI del Tratado y del parrafo 3 y el
apartado c) del parrafo 4 de la decision de 1995 sobre los
principios y objetivos para la no proliferacion de las armas
nucleares y el desarme nuclear: informe presentado por
Irlanda

Aplicacioén del articulo VI del Tratado y del apartado ¢) del

parrafo 4 de la decision de 1995 sobre principios y objetivos
para la no proliferacion de las armas nucleares y el desarme
nuclear, asi como sobre las 13 medidas practicas convenidas
en el documento final de la Conferencia de Examen del Afio
2000: informe presentado por Bélgica

Aplicacion del articulo VI y del apartado c) del parrafo 4 de
la decision de 1995 sobre los principios y objetivos para la no
proliferacion de las armas nucleares y el desarme: informe
presentado por Finlandia

Documento presentado por los Estados Unidos de América

Aplicacion del articulo VI 'y del apartado c) del parrafo 4 de
la decision de 1995 sobre los principios y objetivos para la no
proliferacion de las armas nucleares y el desarme: informe
presentado por Malasia

Recomendaciones sustantivas de la Republica Islamica del
Iran al tercer periodo de sesiones del Comité Preparatorio de
la Conferencia de las Partes del Afio 2005 encargada del
examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares

Documento de posicion sobre los resultados finales del tercer
periodo de sesiones del Comité Preparatorio de la
Conferencia de las Partes del Afio 2005 encargada del examen
del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares:
presentado por los Estados no alineados y otros Estados
partes en el Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares

Aplicacion del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares: informe presentado por la Republica de Kazajstan

Aplicacion del articulo VI del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares y del apartado c) del
parrafo 4 de la decision de 1995 sobre los principios y
objetivos para la no proliferacion de las armas nucleares y el
desarme: informe presentado por la Republica Checa
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La crisis contemporanea del cumplimiento: documento
presentado por los Estados Unidos de América

Informe sobre las medidas adoptadas para promover la
creacion de una zona libre de armas nucleares en el Oriente
Medio y la realizacion de las metas y objetivos de la
resolucion de 1995 sobre el Oriente Medio: informe
presentado por Tunez

Informe del Gobierno de Argelia acerca de las medidas
adoptadas para promover la creacion de una zona libre de
armas nucleares en el Oriente Medio y la realizacion de las
metas y objetivos de la resolucion de 1995 sobre el Oriente
Medio

Medidas para superar el déficit institucional del Tratado sobre
la no proliferacion de las armas nucleares: documento de
trabajo presentado por el Canada

Presentacion de informes de los Estados partes: documento de
trabajo presentado por el Canada

Verificacion del desarme nuclear: segundo informe
provisional sobre los estudios de la verificacion de las ojivas
nucleares y sus componentes: documento de trabajo
presentado por el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte

Documento de trabajo sobre la cuestion del desarme nuclear y
la reduccion del peligro de guerra nuclear presentado por
China

Documento de trabajo sobre la prevencion de la proliferacion
de las armas nucleares presentado por China

Documento de trabajo sobre las zonas libres de armas
nucleares presentado por China

Documento de trabajo sobre la utilizacion de la energia
nuclear con fines pacificos presentado por China

Documento de trabajo sobre la cuestion nuclear en el Oriente
Medio presentado por China

Documento de trabajo sobre garantias de seguridad
presentado por China

Grupo de Gestion del Plutonio: actividades realizadas desde
la Conferencia de las Partes del Afio 2000 encargada del
examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares: documento de trabajo presentado por Suiza en
nombre de Alemania, Bélgica, China, Estados Unidos de
América, Federacion de Rusia, Francia, Japon y Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

Documento de trabajo presentado por el Japon
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Documento presentado en nombre de los Estados miembros
de la Liga de los Estados Arabes en el tercer periodo de
sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia de las
Partes del Afio 2005 encargada del examen del Tratado

Documento de trabajo sobre la reduccion de las armas
nucleares no estratégicas presentado por Austria, Suecia y
Ucrania

Documento de trabajo sobre los controles a la exportacion
presentado por Alemania

Fortalecimiento del Tratado sobre la no proliferacion de las
armas nucleares contra el retiro y el incumplimiento —
Sugerencias para el establecimiento de procedimientos y
mecanismos: documento de trabajo presentado por Alemania

Cumplimiento: documento de trabajo presentado por
Alemania

Documento de trabajo sobre la educacion para el desarme y la
no proliferacion: presentado por Egipto, Hungria, Japon,
México, Nueva Zelandia, Peru, Polonia y Suecia

Las actividades del Japon en materia de educacion para el
desarme y la no proliferacion: documento de trabajo
presentado por el Japon

Recomendaciones para la Conferencia de las Partes del Afio
2005 encargada del examen del Tratado sobre la no
proliferacién de las armas nucleares en relacion con el
fortalecimiento de la aplicacion de los articulos I, I, IIT y I'V:
documento de trabajo presentado por los Estados Unidos de
América

La iniciativa de seguridad contra la proliferacion y sus
implicaciones para el Tratado: documento de trabajo
presentado por Cuba

Documento de trabajo sobre la zona libre de armas nucleares
del Asia sudoriental presentado por los Estados miembros de
la Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental (Brunei
Darussalam, Camboya, Filipinas, Indonesia, Malasia,
Myanmar, Reptblica Democratica Popular Lao, Singapur,
Tailandia y Viet Nam)

Fortalecimiento del régimen de no proliferacion de las armas
nucleares: documento de trabajo presentado por Francia

Cooperacion para la reduccion de las amenazas: documento
de trabajo presentado por Italia

Documento de trabajo presentado por Malasia en nombre del
Grupo de los Paises No Alineados y de otros Estados que son
partes en el Tratado
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Anexo 111

Proyecto de reglamento

I. Representacion y credenciales

Delegaciones de las Partes en el Tratado
Articulo 1

1. Todo Estado Parte en el Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares (en adelante “el Tratado”) podra hacerse representar en la Conferencia de
las Partes en el Tratado (en adelante “la Conferencia”) por un jefe de delegacion, asi
como por los demas representantes, suplentes y asesores que se juzguen necesarios.

2. El jefe de delegacion podra designar a un suplente o a un asesor para que
actiie como representante.

Credenciales
Articulo 2

Las credenciales de los representantes y los nombres de los suplentes y aseso-
res seran comunicados al Secretario General de la Conferencia, en lo posible una
semana antes, por lo menos, de la fecha fijada para la apertura de la Conferencia.
Las credenciales deberan ser expedidas por el Jefe de Estado o de Gobierno, o por el
Ministro de Relaciones Exteriores.

Comision de Verificacion de Poderes

Articulo 3

La Conferencia instituird una Comision de Verificacion de Poderes integrada
por el Presidente y dos de los Vicepresidentes elegidos con arreglo al articulo 5, y
seis miembros nombrados por la Conferencia a propuesta del Presidente. La Comi-
sion examinara las credenciales de los representantes e informara inmediatamente a
la Conferencia.

Participacion provisional
Articulo 4

Los representantes podran participar provisionalmente en la Conferencia hasta
que ésta haya tomado una decision sobre las credenciales.

II. Presidente, vicepresidentes y otros cargos

Eleccion
Articulo 5

La Conferencia elegird un Presidente y 34 Vicepresidentes, asi como un Presi-
dente y dos Vicepresidentes para cada una de las tres comisiones principales, el Co-
mité de Redaccion y la Comisidon de Verificacion de Poderes. Los cargos se elegiran
de modo que se asegure una distribucidn representativa.
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II1.

IV.

Presidente interino
Articulo 6

1. Cuando el Presidente se ausente durante una sesion o parte de ella,
designara a uno de los Vicepresidentes para que lo sustituya.

2. Cuando un Vicepresidente actlie como Presidente, tendra las mismas atri-
buciones y obligaciones que el Presidente.

Derechos de voto del Presidente
Articulo 7

El Presidente, o el Vicepresidente que ejerza las funciones de Presidente, no
participara en las votaciones, pero designara a otro miembro de su delegacion para
que vote en su lugar.

Mesa de la Conferencia

Composicion
Articulo 8

1. La Mesa estara integrada por el Presidente de la Conferencia, que la pre-
sidira, los 34 Vicepresidentes, los Presidentes de las tres comisiones principales, el
Presidente del Comité de Redaccion y el Presidente de la Comision de Verificacion
de Poderes. Todos los miembros de la Mesa perteneceran a delegaciones diferentes y
seran elegidos de modo que se asegure el caracter representativo de la Mesa.

2. Cuando el Presidente no pueda asistir a una sesion de la Mesa, podra de-
signar a un Vicepresidente para que presida dicha sesién y a un miembro de su dele-
gacion para que lo sustituya. Si un Vicepresidente no puede asistir, podrd designar
en su lugar a un miembro de su delegacion. Cuando el Presidente de una comision
principal, del Comité de Redaccion o de la Comision de Verificacion de Poderes no
pueda asistir, podra nombrar a uno de los Vicepresidentes para que ocupe su lugar,
con derecho de voto a menos que pertenezca a la misma delegacion que otro miem-
bro de la Mesa.

Funciones

Articulo 9

La Mesa asistira al Presidente en la direccion general de los debates y coordi-
nara los trabajos de la Conferencia con sujecion a las decisiones de ésta.

Secretaria de la Conferencia

Funciones del Secretario General de 1a Conferencia
Articulo 10

1.  Habra un Secretario General de la Conferencia, que actuara como tal en
todas las sesiones de la Conferencia, sus comisiones y o6rganos subsidiarios, y podra
designar a un miembro de la secretaria para que lo sustituya en esas sesiones.
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2. El Secretario General de la Conferencia dirigird al personal que sea nece-
sario para la Conferencia.
Funciones de la secretaria
Articulo 11
De conformidad con el presente reglamento, la secretaria de la Conferencia:
a) Interpretara a otros idiomas los discursos pronunciados en las sesiones;
b)  Recibird, traducird y distribuira los documentos de la Conferencia;
c) Publicara y distribuird todo informe de la Conferencia;

d) Preparara las grabaciones sonoras y las actas resumidas de las sesiones y
se encargara de su conservacion;

e) Tomara las medidas necesarias para la custodia de los documentos de la
Conferencia en los archivos de las Naciones Unidas y enviara copias auténticas de
esos documentos a cada uno de los gobiernos depositarios; y

f)  En general, ejecutara todas las demas tareas que la Conferencia le encargue.

Gastos
Articulo 121‘:I

Los gastos de la Conferencia, incluidos los de los periodos de sesiones de la
Comision Preparatoria, seran sufragados por los Estados partes en el Tratado que
participen en la Conferencia, con arreglo a la lista de distribucion de los gastos que
figura en el Apéndice de este Reglamento.

Direccion de los debates

Quoérum
Articulo 13

1. La mayoria de los Estados partes en el Tratado que participen en la
Conferencia constituira quoérum.

2.  Todo Estado Parte podra pedir una votaciéon nominal en cualquier
momento a fin de constatar si hay quérum en la Conferencia.

Atribuciones generales del Presidente
Articulo 14

1. Ademas de ejercer las atribuciones que le confieren otras disposiciones
del presente Reglamento, el Presidente presidira las sesiones plenarias de la Confe-
rencia y abrird y levantara cada una de las sesiones, dirigira los debates, cuidara de
la aplicacion del presente Reglamento, concedera la palabra, constatara si hay con-
senso, sometera a votacion las cuestiones y proclamara las decisiones adoptadas.

Queda entendido que las disposiciones financieras previstas en el articulo 12 no constituiran
precedente.
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Decidira sobre las cuestiones de orden. Con sujecion a este Reglamento, el Presi-
dente tendra plena autoridad para dirigir las deliberaciones y para mantener el orden
en ellas. El Presidente podra sugerir a la Conferencia el cierre de la lista de orado-
res, la limitacion del tiempo de uso de la palabra y del nimero de intervenciones que
podra hacer sobre un tema el representante de cada Estado, el aplazamiento o el cie-
rre del debate y el levantamiento o la suspension de una sesion.

2. El Presidente, en el ejercicio de sus funciones, queda subordinado a la
autoridad de la Conferencia.

Cuestiones de orden
Articulo 15

Todo representante podra en cualquier momento plantear una cuestion de
orden, y el Presidente decidira inmediatamente al respecto con arreglo al presente
Reglamento. Todo representante podra apelar de la decision del Presidente. La
apelacion serd sometida inmediatamente a votacion y la decision del Presidente
prevalecerd, a menos que sea revocada por la mayoria de los representantes
presentes y votantes. En su intervencion, el representante que plantee una cuestion
de orden no podra hablar sobre el fondo de la cuestion que se esté discutiendo.

Intervenciones
Articulo 16

1.  Nadie podra tomar la palabra en la Conferencia sin autorizacioén previa
del Presidente. Con sujecion a lo dispuesto en los articulos 15, 17 y 19 a 22, el Pre-
sidente concedera la palabra a los oradores en el orden en que hayan manifestado su
deseo de hacer uso de ella.

2. Los debates se limitaran al asunto que se esté discutiendo y el Presidente
podré llamar al orden a un orador cuando sus observaciones no sean pertinentes a tal
asunto.

3. La Conferencia podra limitar la duracion de las intervenciones y el nlime-
ro de intervenciones del representante de cada Estado sobre un asunto; se permitira
hablar sobre una mocion para fijar tales limites solamente a dos representantes a fa-
vor y a dos en contra, después de lo cual la mocion se someterd inmediatamente a
votacion. En cualquier caso, el Presidente limitara la duracién de cada intervencion
referente a una cuestion de procedimiento a un maximo de cinco minutos. Cuando
los debates estén limitados y un orador rebase el tiempo que le haya sido asignado,
el Presidente le llamara inmediatamente al orden.

Precedencia
Articulo 17

Podra darse precedencia al Presidente de una comision a fin de que exponga
las conclusiones de su comision.
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Cierre de la lista de oradores
Articulo 18

En el curso de un debate, el Presidente podra dar lectura a la lista de oradores
y, con el asentimiento de la Conferencia, declarar cerrada la lista. Cuando el debate
sobre un tema haya concluido por no haber mas oradores, el Presidente declarara ce-
rrado el debate. En tal caso, el cierre del debate tendra el mismo efecto que el cierre
decidido de conformidad con el articulo 22.

Derecho de respuesta

Articulo 19

No obstante lo dispuesto en el articulo 18, el Presidente podra dar al represen-
tante de cualquier Estado que participe en la Conferencia el derecho de respuesta.
Las intervenciones correspondientes seran tan breves como sea posible y, como
norma, se realizaran al final de la Gltima sesion del dia.

Suspension o levantamiento de la sesién

Articulo 20

Todo representante podrd proponer en cualquier momento la suspension o el
levantamiento de la sesion. Con sujecion a lo dispuesto en el articulo 23, tales
mociones se someteran inmediatamente a votacion sin discusion previa.

Aplazamiento del debate

Articulo 21

Todo representante podra proponer en cualquier momento el aplazamiento del
debate sobre el tema que se esté discutiendo. So6lo se permitira hablar sobre la mo-
cion a dos representantes que estén a favor del aplazamiento y a dos que se opongan
a éste, después de lo cual la mocidén, con sujecion a lo dispuesto en el articulo 23,
sera sometida inmediatamente a votacion.

Cierre del debate

Articulo 22

Todo representante podra proponer en cualquier momento el cierre del debate
sobre el tema que se esté discutiendo, aun cuando otro representante haya manifes-
tado su deseo de hablar. Solo se permitira hablar sobre la mocion a dos representan-
tes que se opongan al cierre, después de lo cual la mocion, con sujecion a lo dis-
puesto en el articulo 23, serd sometida inmediatamente a votacion.

Orden de las mociones
Articulo 23

Las mociones que a continuaciéon se mencionan tendran precedencia, en el
orden que se indica, sobre todas las demas propuestas o mociones presentadas:

a)  Suspension de la sesion;

b) Levantamiento de la sesion;
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VI.

c¢) Aplazamiento del debate sobre el asunto que se esté discutiendo;

d) Cierre del debate sobre el asunto que se esté discutiendo.

Presentacion de propuestas y enmiendas de fondo
Articulo 24

Normalmente las propuestas y enmiendas de fondo se presentaran por escrito
al Secretario General de la Conferencia, quien distribuira copias a todas las delega-
ciones. A menos que la Conferencia decida otra cosa, las propuestas y enmiendas de
fondo no se discutirdn ni seran objeto de decision antes de haber transcurrido por lo
menos 24 horas desde la distribucion de las copias en todos los idiomas de la Confe-
rencia a todas las delegaciones.

Retiro de propuestas y mociones
Articulo 25

El patrocinador de una propuesta o de una mocion podra retirarla en cualquier
momento antes de que haya sido objeto de decision, a condicion de que no haya sido
enmendada. Una propuesta o una mocion asi retirada podra ser presentada de nuevo
por cualquier representante.

Decisiones sobre cuestiones de competencia
Articulo 26

Una mocién encaminada a que la Conferencia decida sobre su competencia
para pronunciarse sobre una propuesta que le haya sido presentada sera objeto de
una decision antes de que se tome una decision sobre la propuesta de que se trate.

Reconsideracion de propuestas
Articulo 27

Las propuestas aprobadas por consenso no podran reconsiderarse a menos que
la Conferencia decida por consenso tal reconsideracion. Las propuestas que hayan
sido aprobadas o rechazadas por una mayoria de dos tercios, podran ser reconsidera-
das si la Conferencia asi lo decide por una mayoria de dos tercios. S6lo se permitira
hablar sobre la mocion de reconsideracion a dos oradores que se opongan a ésta, tras
lo cual la mocio6n sera sometida inmediatamente a votacion.

Votaciones y elecciones

Adopcion de decisiones
Articulo 28

1. Como la tarea de la Conferencia, de conformidad con el parrafo 3 del
articulo VIII del Tratado, consiste en examinar el funcionamiento del Tratado para
asegurarse de que se cumplan los fines del preambulo y las disposiciones del Trata-
do y reforzar asi su eficacia, debera hacerse todo lo posible por llegar a un acuerdo
por consenso sobre las cuestiones de fondo. No se procedera a votacion sobre estas
cuestiones hasta que se hayan agotado todos los esfuerzos por lograr el consenso.
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2. Las decisiones sobre cuestiones de procedimiento y las decisiones en las
elecciones se adoptaran por mayoria de los representantes presentes y votantes.

3. Si, no obstante haber puesto los delegados el maximo empefio por lograr
un consenso, fuera preciso someter a votacion una cuestion de fondo, el Presidente
aplazara la votacion por 48 horas y durante ese plazo hara todo lo posible, con asis-
tencia de la Mesa, por facilitar la consecucion de un acuerdo general e informard a
la Conferencia antes de que termine el plazo.

4.  Si transcurrido el plazo la Conferencia no hubiera llegado a un acuerdo,
se procedera a votacion y las decisiones se adoptaran por una mayoria de dos ter-
cios de los representantes presentes y votantes, a condicion de que en esa mayo-
ria esté comprendida, por lo menos, la mayoria de los Estados participantes en la
Conferencia.

5. Si hubiera que decidir si una cuestion es de procedimiento o de fondo, el
Presidente de la Conferencia resolvera la cuestion. Toda apelacion de esta decision
sera sometida inmediatamente a votacion y la decision del Presidente prevalecera, a
menos que la apelacion sea aprobada por mayoria de los representantes presentes y
votantes.

6. Cuando se proceda a votacion, se aplicaran los articulos del reglamento
de la Asamblea General de las Naciones Unidas relativos a las votaciones, salvo
disposicion en contrario del presente reglamento.

Derechos de voto

Articulo 29

Cada Estado Parte en el Tratado tendra un voto.

Significado de la expresion “representantes presentes y votantes”
Articulo 30

A los efectos del presente Reglamento, por “representantes presentes y votan-
tes” se entendera los representantes que emitan votos a favor o en contra. Los repre-
sentantes que se abstengan de votar seran considerados no votantes.

Elecciones
Articulo 31

Todas las elecciones se efectuaran por votacion secreta, salvo que la Conferen-
cia decida otras cosa en el caso de una eleccion en que el numero de candidatos no
sea mayor que el de los puestos electivos por cubrir.

Articulo 32

1. Si, cuando haya que cubrirse s6lo un puesto electivo, ningiin candidato
obtiene en la primera votacion la mayoria requerida, se procedera a una segunda
votacion, limitada a los dos candidatos que hayan obtenido el mayor nimero de vo-
tos. Si en la segunda votacion los votos se dividen por igual, el Presidente resolvera
el empate por sorteo.
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2.  En el caso de que, en la primera votacion, haya habido un empate entre
los candidatos que ocuparon la segunda posicion, se procederd a una votacion espe-
cial entre dichos candidatos a fin de reducir su nimero a dos; del mismo modo,
cuando sean tres o mas los candidatos empatados con el mayor numero de votos, se
procedera a una votacion especial. Si vuelve a producirse un empate en la votacion
especial, el Presidente eliminara a un candidato por sorteo y luego se procedera a
una votacion de conformidad con el parrafo 1.

Articulo 33

1.  Cuando hayan de cubrirse al mismo tiempo y en las mismas condiciones
dos o mas puestos electivos, se declarard elegidos, en un nimero no mayor al de
esos puestos, a los candidatos que obtengan en la primera votaciéon la mayoria nece-
saria y el mayor niimero de votos.

2. Si el numero de candidatos que obtienen esa mayoria es inferior al nime-
ro de puestos por cubrir, se procedera a nuevas votaciones para cubrir los puestos
restantes, salvo que, si s6lo queda por cubrir un puesto, se aplicara el procedimiento
previsto en el articulo 32. La votacion se limitard a los candidatos que, no habiendo
resultado elegidos, hubieran obtenido el mayor nimero de votos en la votacion ante-
rior, pero el nimero de esos candidatos no excedera del doble del numero de puestos
que quedan por cubrir. Sin embargo, en el caso de que un mayor numero de candi-
datos se encuentren empatados, se procedera a una votacion especial a fin de reducir
ese numero a la cantidad necesaria; si vuelve a producirse empate entre un numero
de candidatos mayor que el necesario, el Presidente reducira ese nimero a la canti-
dad necesaria por sorteo.

3. Sien la votacion limitada (excluida cualquier votacion especial efectuada
en las condiciones especificadas en la ultima oracion del parrafo 2) no se llega a
ningun resultado decisivo, el Presidente decidird por sorteo entre los candidatos.

Comisiones

Comisiones principales y organos subsidiarios
Articulo 34

La Conferencia creara tres comisiones principales para el ejercicio de sus fun-
ciones. Cada una de estas comisiones podra establecer 6rganos subsidiarios que se
dediquen a examinar cuestiones especificas relacionadas con el Tratado. Por regla
general, todos y cada uno de los Estados participantes en la Conferencia podran es-
tar representados en los 6rganos subsidiarios, a menos que se decida lo contrario por
consenso.

Representacion en las comisiones principales
Articulo 35

Cada Estado Parte en el Tratado que participe en la Conferencia podra estar
representado por un representante en cada comision principal. Para estas
comisiones, cada Estado podra designar los representantes suplentes y asesores que
considere necesarios.
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Comité de Redaccion
Articulo 36

1.  La Conferencia establecera un Comité de Redaccion integrado por repre-
sentantes de los mismos Estados que estén representados en la Mesa. Dicho Comité
coordinara la redaccion de todos los textos que le sean sometidos por la Conferencia
o por una de las comisiones principales, sin introducir en ellos modificaciones de
fondo, los preparara para la publicacion, e informarad a la Conferencia o a la comi-
sion principal de que se trate. Deberad también, sin volver a abrir un debate de fondo
sobre ninguna cuestion, formular proyectos y dar su opinion sobre cuestiones de re-
daccioén en respuesta a las peticiones que le hagan la Conferencia o una de las comi-
siones principales.

2. Los representantes de otras delegaciones podran asistir también a las
reuniones del Comité de Redaccion y podran participar en sus deliberaciones cuando
se examinen cuestiones que les interesen especialmente.

Miembros de las Mesas y procedimientos
Articulo 37

Los articulos relativos a los miembros de las Mesas, la secretaria de la Confe-
rencia, la direccion de los debates y las votaciones de la Conferencia (que figuran
en los titulos II (articulo 5 a 7), IV (articulos 10 y 11), V (articulos 13 a 27) y VI
(articulos 28 a 33)) seradn aplicables, mutatis mutandis, a los trabajos de las comisio-
nes y de los 6rganos subsidiarios, con las excepciones siguientes:

a)  Salvo que se decida otra cosa, todo 6rgano subsidiario elegird una Mesa
integrada por un Presidente y los demas miembros que se consideren necesarios;

b)  Los Presidentes de la Mesa de la Conferencia, del Comité de Redaccion y
de la Comision de Verificacion de Poderes, asi como los Presidentes de los 6rganos
subsidiarios, podran votar en calidad de representantes de sus Estados;

c¢) La mayoria de los representantes en la Mesa de la Conferencia, el Comité
de Redaccion, la Comision de Verificacion de Poderes o cualquier érgano subsidia-
rio constituirda quoérum; el Presidente de una comision principal podrad declarar
abierta una sesion y permitir que se celebre el debate cuando la cuarta parte al me-
nos de los representantes de los Estados que participan en la Conferencia se hallen
presentes.

Idiomas y actas

Idiomas de la Conferencia
Articulo 38

El arabe, el chino, el espaiiol, el francés, el inglés y el ruso seran los idiomas
oficiales de la Conferencia.
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Interpretacion
Articulo 39

1. Los discursos pronunciados en un idioma de la Conferencia se interpreta-
ran a los demas idiomas.

2. Cualquier representante podra hacer uso de la palabra en un idioma dis-
tinto de los de la Conferencia, siempre que se encargue de proporcionar la interpre-
tacion en uno de los idiomas de la Conferencia. La interpretacion hecha por los in-
térpretes de la Secretaria en los demas idiomas de la Conferencia podra basarse en la
interpretacion hecha al primero de esos idiomas.

Idiomas en que se redactaran los documentos oficiales
Articulo 40

Los documentos oficiales se distribuirdn en los idiomas de la Conferencia.

Grabaciones sonoras de las sesiones
Articulo 41

De conformidad con la practica de las Naciones Unidas, se haran y se conserva-
ran grabaciones sonoras de las sesiones de la Conferencia y de todas las comisiones. A
menos que la comision principal pertinente decida otra cosa, no se haran grabaciones
sonoras de las sesiones de los 6rganos subsidiarios de las comisiones principales.

Actas resumidas
Articulo 42

1. La Secretaria preparara en los idiomas de la Conferencia actas resumidas
de las sesiones plenarias de la Conferencia y de las sesiones de las comisiones prin-
cipales. Las actas se distribuiran cuanto antes en forma provisional a todos los parti-
cipantes en la Conferencia. Los participantes en el debate podran presentar a la
Secretaria, dentro de los tres dias laborables siguientes a la recepcion del acta resu-
mida provisional, correcciones a los resimenes de sus propias intervenciones; en
circunstancias especiales, el Presidente podra, en consulta con el Secretario General
de la Conferencia, prorrogar el plazo para la presentacion de correcciones. Toda dis-
crepancia motivada por esas correcciones sera resuelta por el Presidente del 6rgano
a que se refiera el acta, después de consultar, en caso necesario, las grabaciones
sonoras de los debates. Normalmente no se publicaran correcciones por separado de
las actas provisionales.

2. Las actas resumidas, una vez incorporadas las correcciones del caso,
seran distribuidas sin demora a los participantes en la Conferencia.

Sesiones publicas y sesiones privadas

Articulo 43

1. Las sesiones plenarias de la Conferencia y las sesiones de las comisiones
principales seran publicas a menos que el 6rgano interesado decida otra cosa.

2. Las sesiones de los demas organos de la Conferencia seran privadas.
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X. Participacion y asistencia

Articulo 44
1. Observadores

a)  Cualquier otro Estado que, de conformidad con el articulo IX del Trata-
do, tenga derecho a ser parte en él, pero atn no se haya adherido al Tratado o no lo
haya ratificado, podra solicitar del Secretario General de la Conferencia que se le
reconozca lt condicion de observador, la cual se le concedera por decision de la
ConferenciaZ. Dicho Estado tendra derecho a designar funcionarios que asistan a
las sesiones plenarias y a las de las comisiones principales que no sean privadas y a
recibir los documentos de la Conferencia. Todo Estado observador tendra también
derecho a presentar documentos a los participantes en la Conferencia.

b)  Cualquier organizacion de liberacion pacional a la que la Asamblea
General de las Naciones Unidas haya reconocido® el derecho a participar como
observadora en los periodos de sesiones y los trabajos de la Asamblea General, de
todas las conferencias internacionales convocadas bajo los auspicios de la Asamblea
General y de todas las conferencias internacionales convocadas bajo los auspicios de
otros o6rganos de las Naciones Unidas podra solicitar al Secretario General de la
Conferencia que se le reconozca la condicion de observadora, la cual se le concedera
por decision de la Conferencia. Tal organizacion de liberacion tendra derecho a de-
signar funcionarios que asistan a las sesiones plenarias y a las de las comisiones
principales, que no sean privadas y a recibir los documentos de la Conferencia. Toda
organizacion reconocida como observadora tendra también derecho a presentar
documentos a los participantes en la Conferencia.

2. Las Naciones Unidas y el Organismo Internacional de Energia Atémica

El Secretario General de las Naciones Unidas y el Director General del Orga-
nismo Internacional de Energia Atdémica, o sus representantes, tendran derecho
a asistir a las sesiones plenarias y a las sesiones de las comisiones principales y
a recibir los documentos de la Conferencia. También tendran derecho a presentar
comunicaciones, verbalmente o por escrito.

3. Organismos especializados y organizaciones intergubernamentales
internacionales regionales

El Organismo para la Proscripcion de las Armas Nucleares en la América Lati-
na, el Foro del Pacifico Meridional, otras organizaciones intergubernamentales in-
ternacionales y regionales, y la Comision Preparatoria de la Organizacion del Trata-
do de Prohibiciéon Completa de los Ensayos Nucleares y cualquier organismo espe-
cializado de las Naciones Unidas podran solicitar del Secretario General de la Con-
ferencia que se les reconozca la condicion de organismo observador, que se les con-
cedera por decision de la Conferencia. Todo organismo observador tendra derecho a
designar funcionarios que asistan a las sesiones de las comisiones principales que no
sean privadas y a recibir los documentos de la Conferencia. La Conferencia también

2 Queda entendido que toda decision de esa indole se tomara de conformidad con la practica de la
Asamblea General.

Conforme a las resoluciones de la Asamblea General 3237 (XXIX), de 22 de noviembre

de 1974, 3280 (XXIX), de 10 de diciembre de 1974 y 31/152, de 20 de diciembre de 1976.

w

0435840s.doc 39



NPT/CONF.2005/1

40

podra invitarles a presentar por escrito sus opiniones y observaciones sobre cuestio-
nes de su competencia, y esas comunicaciones podran distribuirse como documentos
de la Conferencia.

Organizaciones no gubernamentales

Los representantes de organizaciones no gubernamentales que asistan a las
sesiones plenarias o a las sesiones de las comisiones principales tendran derecho a
recibir los documentos de la Conferencia, si asi lo solicitan.
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Apéndice (del articulo 12)
Lista de la distribucion de los gastosl;|

1.  La lista adjunta contiene la distribucion de los gastos entre los Estados, basada
en la participacion de los Estados en los periodos de sesiones primero, segundo o
tercero de la Comision Preparatoria.

2. La lista para la division efectiva de los gastos se revisara segun la participa-
cién de Estados en la Conferencia, a no ser para las participaciones marcadas en la
lista con un asterisco, que permaneceran tal como se indica en la lista. Los gastos
restantes se dividiran entre los demas Estados partes que participan en la Conferen-
cia de conformidad con la escala de cuotas de las Naciones Unidas, prorrateada para
tener en cuenta las diferencias entre la composicion de las Naciones Unidas y el
nimero de Estados partes que participan en la Conferencia. En lo que respecta a los
Estados partes que no son miembros de las Naciones Unidas, su cuota se determina-
ra sobre la base de la escala andlogamente prorrateada que se utiliza para determinar
su cuota en las actividades en que participan.

Lista

Cuota

(Porcentaje del total

de gastos estimados

1. Albania 0,004
2. Alemania 6,327
3. Andorra 0,004
4. Arabia Saudita 0,521
5. Argelia 0,055
6. Argentina 0,698
7. Armenia 0,001
8. Australia 1,163
9. Austria 0,627
10. Azerbaiyan 0,004
11. Bahamas 0,009
12. Bahrein 0,022
13. Bangladesh 0,007
14. Barbados 0,007
15. Belarus 0,013
16. Bélgica 0,781
17. Belice 0,001

4 Basada en la participacion de los Estados partes en los periodos de sesiones primero y segundo
del Comité Preparatorio. Mas tarde se publicard una lista revisada que reflejara la participacion
de los Estados partes en todos los periodos de sesiones del Comité Preparatorio, es decir, en el
primero, el segundo y el tercero.
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Cuota
(Porcentaje del total
de gastos estimados

18. Bhutan 0,001
19. Bolivia 0,007
20. Bosnia y Herzegovina 0,002
21. Botswana 0,009
22. Brasil 1,112
23. Brunei Darussalam 0,025
24. Bulgaria 0,012
25. Burkina Faso 0,001
26. Camboya 0,001
27. Cameran 0,006
28. Canada 2,055
29. Chile 0,163
30. China 0,910%
31. Chipre 0,028
32. Colombia 0,113
33. Congo 0,001
34. Costa Rica 0,022
35. Cote d’Ivoire 0,007
36. Croacia 0,027
37. Cuba 0,031
38. Dinamarca 0,524
39. Djibouti 0,001
40. Ecuador 0,014
41. Egipto 0,088
42. El Salvador 0,016
43. Emiratos Arabes Unidos 0,172
44. Eslovaquia 0,037
45. Eslovenia 0,060
46. Espafia 1,841
47. Estados Unidos de América 32,820%*
48. Estonia 0,009
49. Etiopia 0,003
50. ex Republica Yugoslava de Macedonia 0,004
51. Federacion de Rusia 8,000*
52. Fiji 0,003
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Cuota
(Porcentaje del total
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53. Filipinas 0,069
54. Finlandia 0,389
55. Francia 7,140%*
56. Georgia 0,002
57. Ghana 0,003
58. Grecia 0,387
59. Guatemala 0,022
60. Guinea Ecuatorial 0,001
61. Guyana 0,001
62. Haiti 0,002
63. Santa Sede 0,001
64. Hungria 0,092
65. Indonesia 0,104
66. Iran (Republica Islamica del) 0,115
67. Iraq 0,012
68. Irlanda 0,256
69. Islandia 0,025
70. Islas Salomoén 0,001
71. Italia 3,568
72. Jamahiriya Arabe Libia 0,096
73. Jamaica 0,006
74. Japon 14,220
75. Jordania 0,008
76. Kazajstan 0,018
77. Kenya 0,007
78. Kirguistan 0,001
79. Kuwait 0,118
80. Lesotho 0,001
81. Letonia 0,011
82. Libano 0,018
83. Liechtenstein 0,004
84. Lituania 0,018
85. Luxemburgo 0,056
86. Madagascar 0,002
87. Malasia 0,148
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88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.

Malawi

Malta

Marruecos

Mauricio

Mauritania

México

Micronesia (Estados Federados de)
Moénaco

Mongolia

Mozambique

Myanmar

Nauru

Nepal

Nicaragua

Niger

Nigeria

Noruega

Nueva Zelandia

Omaéan

Paises Bajos

Peru

Polonia

Portugal

Qatar

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Repuiblica Arabe Siria
Republica Centroafricana
Reptublica Checa

Republica de Corea
Reptiblica Democratica Popular Lao
Reptiblica Dominicana
Republica de Moldova
Republica Unida de Tanzania
Rumania

Samoa

0,001
0,010
0,034
0,008
0,001
1,375
0,001
0,002
0,001
0,001
0,007
0,001
0,003
0,001
0,001
0,031
0,496
0,161
0,051
1,234
0,067
0,337
0,343
0,047
6,130%
0,028
0,001
0,134
1,312
0,001
0,025
0,001
0,004
0,044
0,001
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123. Senegal 0,004
124. Serbia y Montenegro 0,014
125. Sierra Leona 0,001
126. Singapur 0,283
127. Sri Lanka 0,012
128. Sudafrica 0,213
129.  Sudén 0,006
130. Suecia 0,729
131.  Suiza 0,874
132. Tailandia 0,153
133. Togo 0,001
134. Tonga 0,001
135. Tunez 0,023
136. Turquia 0,272
137. Ucrania 0,028
138. Uganda 0,004
139. Uruguay 0,035
140. Uzbekistan 0,010
141. Venezuela 0,125
142. Viet Nam 0,015
143. Yemen 0,004
144. Zambia 0,002
145. Zimbabwe 0,005

* De conformidad con el articulo 12 del reglamento, estas cuotas no se han modificado.
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